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ACUHERDO DE TRANSPORTE AERTO

ENTRE
EL GOBIERNG DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR
y

£L GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA "

El Gabierno de la Repiiblics de El Salvader y ¢f Gobierno de tos Estados Unidos de Amarice {en lo sucesive, Tlas Panes"},

Deseando fomentar un sistema internacional de transporie séreo basado en la competencia en ef mercado entre Ias lineas agress, con minima

intervencidn y reglamentacion eficiales: .
Deseando facilitar ks expansién de las opotiunidedes pars el transporte aéreo internacional; .
-

Desesndo posibilitar que las lineas aéress ofrezcan una variedad de opcienes parz ¢ servicio del piiblico visjero y del comercio de carga, a las

tafifas mas baias que no sean ni discrirninatorios ni representen abuso de posiciones doininantes, y deseando alentar & cada linea 2éres o

desarrollar y Hevar a lo praclica esquemas de tarifas innovadoras y compelitivas]

Deseando asegurar el mayor grado de proteccidny seguridad en el transporte aéreo internacional y de reafirrmar su grave inguietud por los actos
o las omenazos contra Ja seguridad de las aeropaves que pongan en peligro & las persenas o la propiedad, petjudiquen los operaciones del

usnsporte aéreo y socaven ba confianza del publico en o aviacion civil; ]

Siendo Paites en el Convenio sobre Aviacién Civil Internacional que fue abierlo & la firma en Chicagoe el 7 de diclerntre de 1844,

Hoan convenido ¢n lo siguiente:

ARTICULO |

Deliniciones .
A efcclos del presente Acuerda, y salvo es secilicacién en gontrato, el témino:
! 2

V. Autoridedes aeronduticas” significa, en ef caso de Lo Repétstica de El Salvador, el Funisteno de Obras Pablicas o cualquier persoia
institugian legalmente autorizada pata osurnir fag funciones relacionadas con este Acucrdo que elerza la eludide sutoricdad, y en el caso de los

H

Fstedos Unitlos. of Departamente de Tronsporie 05 DIQansind SUSSSar

4. “Transpoite siven” significo toda seevicto piestedd medante JLenaves paiy ol ransporis pubhoo de Pesajoins, equipafe, Cargay Cairco.

separadarnenie O 6N combinacion, por rermuneracion o atneilo.

4 *Comvento” significa of Convenio sebic fviaciin Civd Internacional que e obicrio a latinma en Chicago o 7 de diciembie de 19404, o que

comprende:



S

& Cuslguier erienda quehaya entrado en vigenoia con niregio ot literal o, Ariculo 94 del Convenio y qua hiiyw sidoratificads o las

dos Partes, y

b Cuslgquier Anexe o erimienda ded missnoe adoptado con arreqlo al Articulo 80 det Convenio, en cuanto quedicho Anexo o emiendz

esté en vigencia para las dos Partes efr cualquier momento detenminade,

4. "Lines séres designada® ‘significa una linea aérea designada y auterirada de corforrmidad con et Articulo 3 det prosente Acuerda,

5. *Costo Total” significa el costa de proporeionar of servicio mas un recargo justificada pa;'c:mce;:'to de gastos administrativos. -
' . -

7. ‘"Transpeite Aéreo internacional” significa ef tansporte adres que atraviesa stespacio aérea situadn scbeeclteritoriademas deun Estado,

8. Tania® significa cualquier ficte, precio atasy poreluansparte aéreo de pasajeras ly suequipaie} o de carga (exechuido elcomreo) ode ambas
que cobren las lineas afreas, induidos sus. agentes. y las condiciones que rigen lasdisponibilidad de dicho flete, precio o tasa,

- . . - P

9. “Escolesi fines detrdfica” significs of aterrizoje pesn fifies que no seert et ernbarce o desembareo depasajeros, equipn}t;-. CaTGgR O Comen
err el transporte aérea.

10, “Temitorio” sicmifics bas dress terrestres ¥ los agues adyacentes a cilas bajo ta soberania, jurisdiccion, protection o fideicomise deuna de

las Partes. .

11. *Cargos af wsuasio” significa el cargo que se impone a las lincas aédreas por proparcigmates los. servicios o instalaciones beroportuanas,
de navegacion nérea o de sequridad de la aviacion, inclutdos los servicios ¥ las instalaciones redacionadas,

ARTICULG 2
Caoncesidn de derectyos:
1.  CadaParteconcedealaotaPanelos siguientes derechos paraquelas !inea‘aésrecm delrotra Far:r:rmlicerrer&tmmpnr:c aéreointernacional:
2. El derechio & volarsabre su territorio sia aterrizar, ER RN S

b, Elderecho s hacer escalas oy s territorio sin fines de trafico.

«  Los demids derechos estipudados en of presente Acuerda.

2 Lodispuestoenel parralo | del presente Articcla no supondrd fa concesion, a las liness « ereas de uny Porte, del derechs, en el territerio

delaotror Parte, & acienitir o hordo pasajeras, corga o comes que se flovern PorTemuneradon y destinados a slgie otro punta del temitorto de n

b Parte.
ARTICULO 3
[Yesignacion y awterizacian
j. Cada Pore tendrd derechin a designar a cuznlas lneas atreas desce pararealizor ¢ lranspone adrco intertimcionst de cunfarmidad con el

preserte Actenda y a retiror o oitecar dichias designaciones. Esan designaciones se COIMURICaran por esoito q ba etoe Paste por vin diplarnatice,
vsededdorardsilalinea adrea on CueslIon Cila autorizada frara realizar el transporte adreg estiputado en o] Anexol o etes ipuleda en o Anexao

o amnbas,

2. Al recibo de dicha designacion, y e fas

s e To fivca atren designada. conforme o o presarite pam iz concesion de as

ofizadones de servido y los pernisos amneos, la oo Parte conceders las dehidas autorizaciones ¥ POITmisGs Con Wi minino de dermora

aut

strativa, slernre ques

= dedicha Parte

. A propicdad esenaal v o conuel clactive de dicha linea ndrea pertenczcan afalane que In desigine o alos nacionale

o a ambos:
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b Lo linea séres designads esté capacitads para cumplir ins condiciones impuestas segin tas leyes v reglementes que fa Parte o

estudio se selicitid aplique mormalmente ol Rincionamients deltranspore aéreo inlecnacional,

[ La Porte que designe b inea aéren <y y administre Ins nermas enunciadas en ¢f Articulo 6 {(Sequridad aperacional) y ol Articuto

7 (Seguridad de la aviacién). . : .

ARTICULO 4
Revotacion de la avlorizacian

1. Cada Parte podié revocar, suspender o limitar los autorizaciones de funcionamiente o los permisos técnices de una linea adrea designada

of ka olra Parte cuando:
p

0 - - i : H -
2. Lapropiedad esencial y el control efectiva de dicha linea sésea no pertenezcan & la Parle que Ia designe © a los nacionales de dicha

Parte o & ninguno de los dos; : ' -

b.  Lalinea sérea en cuestion haya aefade de cumplir las leyes v reglamentos a quese refiere el Aniculo 5 {Aplicacion de fas feyes) del

presente Acuerdo, o

€. Laola Parte no cumpla y adrministre fas normas enunciadss en ef Articule 6 (Sequridad ‘operacional}. R -

2. Amenos que resulte esencial I toma de medidas inmediatas pata evitar que.persisis el incumplimiento a) que se refieren Jos spartades
ay b, parrafo 1 del presente Articulo, los derechos estipulados por el Presente Articulo se elerceran sole después de la celebracion de consultas

con fa oUra Parte, . . o

e

3. Elpresente Atlicilonorestringelos derechos deninguna Parte a suspender, revocar, Eimilar o condicionar la autorizacién de funcionamiento

© el permise técnica de una o mas lineas afreas de la otra Parte, conforime s lo dispuesto en el Articulo 7-{Seguridad de Ja aviacian),

ARTICULO 5
Aplicacién de Jas leyes

1. Laslineas aéreas de una Parle, al entrar en el territotio de a2 otra Parte ¢ al salir del mismo o mieniras permaneczcan en él, cumplisdn con

las leyes y reglamentos de esa olra Parte relativos o la operacion ¥ navegacion de seronaves.,

2. bexlineas aéreas de una Pacte, ol entrar en ¢l territorio de la otra Parte o af salir de! misme © Mmientras permanezcan en £, cumphian con
lasleyesyreglamentos relatives alingreso ensuterritorio o alasatida del misrno de los pasajeros. dos triputanteso la carga de acronaves lincivides
losreglamentos relativos alingsese, despacho, sequridad de la aviacion, inmigracion, pasaportes, aduana y cuarentena, o en el caso del correo,

fos reglamentos postales), ditectamente o de parte de dichas pasojeros, tipulantes y carga.

ARTICULO 6
Seguiidad operacional

1. Cada Parle reconocera la validez de los certificadas de acronavegabilidad, fos certificados de competencia y fas Heencias que ox

convalide o otia Parte y que estén vigentes, a efestos de la prestacidn del ransporie aéren o gue se reficre ¢ presente Acueido, o condician de”

que ks requisitos para 1a concesion de dichos certificados o licenciag seap porlomenos iguales o las nosmas minimas que se establezcancon

artegio ol Convenio. Cada Parte, sin embarge, podia denegar [a vatidez pato fines de vuelo sobre su propio teritotio du aguelios cent

cornpeicncia y Heencias otorgadas o convaldados & sus promos nocionates por in olia Pane,

2. Cada Parte podra soboita la colebracion de eonsaltas acerea e fas nonmos de sequsid

alas instalaciones serondutices, las tnpuladiones, las astonaves y fa opeiocion

Parte Hiege a ta conclusion de qgue fa olro Patte no manlienc m cumple clectivamente con las pormas ¥ requisitos de seguridad oporacionsi en

e310s aspeclos que sean poi fo menos iguates a fas normnas minttas que puedan estipularse con arreglo o) Convenin, notificara o 1a olia Pate

fe otra Parte tomard fas moedidas

ic esa conclusidn y de las tnediddas que se consideren necesainas pare cumnlic con dichas BOMInas sinin
de ena conc y f

correclivas necesarios. Cadallarte screserva el derecho deretener, suspendes, revos tar e antonzacian de operacibno of penmniseté

de las fincas aéreas designados poc In oo Parte 81 osa Patte oo foma 1as nodickas correclivas enoun £

arg tazonable,
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ARTICULO 7

La seguiidad de la aviacién

1. De conformidad con sus derechas y obligaciones conforme al derecho internacions!, les Partes reafirman que su mulue obligacién de
prateger fa seguidad de la aviacién civil contra ba injerencia ilicita forrma paite integrante det presente Acuerdo. Sin restringir la generalidad de
sus devechos y abligaciones conforme al derecho internacional. las Portes actuardn, en particular, de conformidad con las disposiciones del
Convenio Sobre Las Infracciones y Ciertos Olros Actos Comelidos A Bordo De Las Aeronaves, firmado en Tokio ¢f 14 de septiembre de 1963,
LI Convenio Para La Represién Del Apoderamicnto licito De Acrona ves, firmado en La Haya el 16 de diciembre de 1970, £ Convenio Para La
Represién De Los Aclos icitos Contra La Seguridad De La Aviacién Civil, irmado en Montreal el 23 de seplismbre de 1971, y EFProtocolo Para

La Represién De Los Adtos Bicitos De Viclencia En Aeropuertos Civiles Con Servicios Internacionales, firrado en Montreal el 24 de fcb{erc; de

1958,

2. Los Partes, previa sclicitud, se prestardn mutuamente toda la asistencia necesaria para prevenir el apoderamiento ilicits de seronaves y

otros nctos jlicitos contea la seguridod de las eronaves, pasajeros, Ia tripulacion, los aerepuertos y las instalaciones de navegacion sérea, asi

coma pare hacer frente a cualquier olrs amenaza o la seguridadde fa navegacion civil adrea. . -
- ' AR B

. .
3. Las Partes, en sus relaciones mutuns, actuarén de conformidad con las disposiciones sobre saguridad da la aviacih civil estipuladas por
1a Organizacién de Aviacion Civit Internacional y designados como Anexos al Convenio de Aviacidn Civil Inernacional. Asimismo, exigirén que
los operadores de aeronaves de su matriculs, fos operadores gue tengsan su sede o vesidencia permanente en su terfiterio y los operadores de

seropuertos en xu territorio aclie de conformidad ton dichas disposiciones sobre la seguridad de la aviacian,

4. CadaPante conviene en observar las disposiciones de seguridad que'exija fa olra Parte parala entrada en su territorio, la salida del rmismeo
y mienlras se permanezca en él, y en tomar medidas adacuadas para proteger las acronaves e inspecclonar a los pasajeros, fos Hipulantes, ef
equipaje, el equipaje de mano, Ia carga y los suministres antes de Ja subids abordoclatomadela carga y durante of trenscurso de estos, Cada

Parte lambiritornard en cuenta favorablemente toda solicitud de Ja otra Parte encaminada a que selomen medidas especiales de seguridad para
’ Bl .

cenfrontar alguna amenozs en particular,

5. Enelcoso de incidente o de amenaza de incidente de apoderarniento iliclo de una aeronave o de otros actos ilicitos contra fa seguridad
de Jor paspjeros, la tripulacion, las asronaves, los aeropuertos y lns instalociones de navegacion aérea, las Pares se asislirdn mutuarente
mediante la facilitacidn de las comunicaciones y otras medidas convenientes que se propungan terminar con prontitud y seguridad dicho

incidente 0 amenaza.

& CuandounsPartetengamotives rozonables paracreer quelaolra Parte se ha apartado de fas disposiciones sobrela seguridad delo aviacion
del presente Articulo, fas autoridades aerondutices de dicha Parte podidn solicitor 1o celebracién de consuilas inmediatas con las autoridades
acrenduticas delaotra Parte. Ethecha deno llegar a un ncuerdo satisfactonio eneiplozode 15 dias s partir dela fecha de dicha solicitud, constingi
mative para retener, revocar, restringir o condicionar la alitorizacion de eperacion o ¢l permiso téenico de 1o inea adrea o las fineas adreas de

fa clea Parte. Cuando se requicra on caso de emergencia, una Patle podid tomor medidas provisionates antes de la expiracidn de fos 15 dias,

ARTICULO &
Opoilenidades comerciales -

I, Lesiineas aéreas de una Parte podean establecer oficings en el Lerrilorio de ta otra Parte para la promocion ¥ venlas ¢

4. Lastlineas afreas designadas de cada Parte, de conformidad can las feyes y reglamentos de la olra Parte relatives o ingreso, residencia y

pheo, podidn trser 8 Lerilonia de fa olrs Pare yimnantener en ¢}, persanal adininisirative, téonico, aperacional, de venlas v OlTo preisenhal

erpecizlizade necesario para ta prestacion de servicio de tanspuite ageo

3. Cadalines adrea dasignada podtd provesrse su piopiv seivicio de tierra en el teitorio de 3 otre Pade ("Awto-Mands'} o, silo prefiere,
efeqtuar une seleccion entre agrates compelidores para levar @ cabo estos servicies tolal o parcislmente. Fstos deiechos estaran suEtos

fnentearestriccionesfisias derivadas de considerscisnes ratativas ala seguridad aeropoituatia. Cuonds dichas considerasionos Nopermmitan

manejo, fos servicios de e estaran disponibles a ludos Jas lincas oércas enbase o ia iqualdad; los cargos estardn basados enlos costos

to

feicios deberdn ser comporables oo ol tps ¥ calidad conlos servicios ¢ e proveerian si el aute-

de fos soovicios que se proveam y dizhe

{uere posible.




gine wl vuelo fletado, coda lines

e (ﬁmdam&n}::y,'n suwrilarioslaves desiss agontoes.

fletamento del pais en quese s
>eitad de adguintosn s moneds de dicha terTHOTIO DR I Goied s

gastos endtenitoniode lnota Pante enmonedas

prieda disponet s pedficamente la reglormentacian sobre
cidadicere s laventa deransponie adreoeneltemitorio de la nlral

podra concetar arreglas

tte, sinsilo solicila, podrs convertir yremitir a su pais Jos ingresos {ocales en exteso de las sumas desembolsadas
RPLESInS CON Tespecio o ello, al tipo de cambio

ndien deims Partepor

tncalmente. La conversion y remesa deberd ser permitida pronlamente v sin restricdones o i

L. Te pomiticd que las Incas afress de coda Parte paguen los gostos incurrides en el teriterio de in otrs Parte, incluidas Ins compras de
¢ 51 territotio,

Cada liren nérenpodid vendereste transporie y caalguier personneslars on bt

4. Aveserva deloga
wplicables o los transacdiones y remisiones corrientes o3 ln fecha en que &) transportista presents bs s icitud injcal de transferentia.
miento, ton:
areglos comparables entre las L, .

e conversion Bbre.

w

-

rornbustible, enls moneda local, Axu criterio, kas lineas aéress de una Parte podrén pagar dichos
Ebresments convertibles, deconformidad con Jas regolaciones monetanss de esa otm Parte.
i
Toopemtivos de vomerializaciin. tales come, ameglos de fletamento pardial, codigos compartidos » de arenda
». Uns iines aérea o liness adreas de un tercer pais, siempre y cusnde dicho tercer pais sutorice o permita
elbida avtorizacidn y 21 cumplancon fos requisitos que
delpresente Acoerdo, sepennitivi sintestricciones o las incas aérens yafos presmdores indirectos

CadalineanérteatdeunaPa
7. Alupersruvdreter los servicios autorizados en las mutas acordados, cualquier linea »éron designada de ima Paste
Y¥nens nereas de e otra Parte y otrass irsas adreas en losservicios 3 dicho tercer pais, odesde 81, oa través d

RsTmlinidn de gue todns las ineas adrens gue condititen dichas arreglos 1) tenganiad
e apliguen nonmairente o dichns ameglos.
asicion
siduaneras aeroporuarins, 1as lineas afreas, o su iniciativa, podrén elegirrealizar dicho servicio v través de supropiotansporteterestre o
~passtario-por rredio de aceerdos con otros trmnspoTtistas terestres, incluido el servicio de frensportetsrrestre gue presten oiras feas atteas
y {osprestadores indirectos de transporte de cargs aérea. Estos servicios multimodales de carga pueden ofrecere a tmasala tarifo directa para

»| transporte néreo y lerrestre combinado, siempre y cuando no se engane a los remitentes acerca de fas circunztancias de dicho vanspone.
ARTICULO 3

B. Sinperfjuioo dearlguierotra disp,
&= conga ncualquia punto on -l tovitorio de las Partes o de teroeros poises o desde ellos incluysndo.el tramsporteatodo s rioque oo

detemsporte decarga delas dos Pattes gue empleen, £n conexidncon el ransporte aérechtmwdmkcuaiqﬁmwﬁdoﬂetmriiﬁonmumke
conservicos aduaneros o desde dicho aeropuerto, y tamnbién, cusndo sea pertinente, el derecho n transportar csrga bajo Banza, seqin das leyes
yregiamentaciones aplicables, Dicha carga. ya sea que e ransporte por tierra o por nite, tendra acreso o la tramitagion ¥ o las instalaciones
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servicin deweronaves ded
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». ‘Las comisarias fue sonintroducidas en el territorio de una Parte o suitidas en thicho terftorio y jeuest
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zorpisarias {induyendo pero no limitdndose £ renglones tales como comds, bebidas y licor, tabaco y otros productos destinados 2 Ja venta a

{os pasajeros oal uso de los pasajeros en cantidades limitadas, duramte €] vuelo), y oteos rubros dnicamente en conexion con Ia pperatién o el

Derechos aduaneros y mrovémenes
1. Alnmibar 2] tertorio de tma Parte, las aeronaves giue son operadas £ transporie séreo intemacioralpor las ¥nees adreas designadas e
edas atranspone adreo imemaciom), pwtilzados exchssivamente enrelacion condichs operacidn o servitio, estaran
wdonales y guenoesténbasados en o

taoira Perte, su equipe regularn, equipotemesice, combustible, libricantes, surmnisimstéaucosfmgibk-_s.piemsdcrcpuesminduycndo motores,

-exentos, won aiterio de Teciprocided, de todas kes restricciones 2 la imponacidndmpuestos sobre Jos bienes ¥ bibitos o capital, aranceles
xoste de dos servicios prestados, siempre .y cuando dichos eguipes y summistros prmanczeans bordo de 1s nerotave.
T2, fsimiomo, ¥ con oriteno de retiproaidad, guedaran exentos de tos wopuestos, verechos, tarifas 3 cargos o que sevefiore o pirn
anreducidoseneltlermitonadounaPate Para i seIicio, TNanlenmueiite
eo international;
Vi
ey Nevados s borde, dentrg 2o Timites pudentinies
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3. Las Awtoridades competontes podrian exigit que ¢l cquipn y fos suministios & que se hace mencion enlos parrafos 1y 2 del preseite Articuh.

se mamtengan bajo su supervision o control.

4. Las exenciones previslas en este Aticulo también serén aplicables cuando fo Hinea nérea designada de una Parte haya contratade con ol
linea nérea, que de igunt forma disfruta de dichas exencienes de la otra Parte, paio ¢f préstarne ola ransferencis, en el tetritorio de la otra Parte,
de las rubros espocificados en fos pératos ¥ 2 de este Aticulo. . .

ARTICULO 10

Cargos al usuarlo

1. les corgos al usuarie impuestos por la autoridad competente a las fineas aéreas de la otra Parte deberén ser Justos, razonables y no
discriminatorios con parcialidad ¥ repartidos equitativamente entre las'categorias de usuarios. En cualquier caso, los carges al usussio deberdn
ser fjados & las lineas adress de s otra Parte en términes no menos favorables que los 1érminos mads favorables disponibles para cualquier otra
linea aérea en e momento en que los cargos sean fjados. | . :

2. Loscargos zlusuario gravados nlaslingas aéreas dela otra Parte podrén refigjar, sin excederlo, ol costo tetalquesignifique pard las autoridades
impositivas competentes la prestacion de Jos debidos servicios e instalaciones de asropuens, medio ambignte aeroporiuanio, navegacion sérea
y seguridad de la aviacion, en e} aeropuerio y en of sistema actoportuario. Dicho costo total podré tener en cuenta un rendimiento razonable de
los actives, descontada a depreciacion, Las instalationes y los servicios por kos que se graven eses cargos se proporcionaran de forma eficaz
y econémica.

3. Cada Parte promoverd la celebracion de consultas entre {as autoridades competenles en su territordo ¥ fas fineas adreas que wiificen los
servicios y las instalaciones, y alentard a dichas autaridades compelentes y o las lneas néreas & que intercambien Ja informacisn que sez
necesaria parp permitic un examen minuciose que determine si los cargos son razonables, de conformidad con fog principios enunciados en fos
pamafos 1 y 2 del presente Anticulo, Coda Parte alentard a las autoridades competantes o que notifiquen s los usuarios cualquier propuesta de
cambios en los cargos al usuario, a fin de permitir que los usuarios expresen sy opinion antes de que se efectien los cambios,

4 R

; .

4. Enlos procedimientos de salucién de controversias con arreglo a1 Articudo 14, no 58 considerard que una Parte haya contravenido alguna
disposicién del presente Articulo o menaos que iy noemprenda, enun plaze prudencial, el exarmen def gravamen o dela prictics objeto de la queja
de la otra Parte, o que i) con peosterioridad & diche examen, deje de tomar todas las medidas que estén 4 su alcance para corregit cualquier
gravemen o practica que sco incompatible con el presente Arlicudo. v ‘

ARTICULC 11
La competencia Jeal

1. Cada Parte dard una oportunidad justa e igual a las tineas néreas designaday de ambas Partes para que compitan en el transpote aéreo
internacional al que se refiere el presente Acueeda,

2. Cada Parte permitira que cada linea afres designada fije [o frecuencia y wapacidad del ransporte adico imernacional que ofrezca seqin
consideraciones comereiates del mercada. Conforme o este derecha, ninguna Parte imitara unifateralmerite e} volumen det wafico, olafrecuencia
o regularidad del servicio, o ol tipo o ipes de acconaves que teagan en servicio las lineas néreas designados de la otra Parte, salve cando se
requicra por rozones eduaneras, teonicas, operstivas o ombientales, on condiciones uniformes compatibles con el Articulo 15 del Converio.

3. Ninguna de las Partes impondrd a fos lineas aéreas designadas de la olra Parle requisitos en cuante a derecha de pricridad, porcentaje de
mercode que pusde recibir, compensadion por no presentor objecion, o suslquicr olro requisito con respecte ala capacidad, frecuencia o tréfico
que sean incompatibles con fos propsasitos del presente Acuerdo.

4. Hinguna de las Partes exigitd a las ncas aéreas dela otea Parte la presemacidn de horanies, progiamas de vuelos de fistamento o planes
deoperacién para su sprobucion, sslve cuande e requiera solre una base no discdminatora para cumplir fas condicienes uniformes previstas
en el pareafo 2 del presente Aticito o cuands se awtorice especificamente en un Anexso af presento Acucrdo. Siune Pante exige la presentacis

Sl

1

para fines informativoes, deberd reducis al imis ime los bdmites admimisttativos delos requisitos ¥ procedimie
curnplir los intermediarios «el transporle aéreo y las insas adreas designadas de la otre Parte,

tos de piesentacian gue hayan de

ARTICULO 12
Fifaclan de tanias

danads por consideradivnes comeiciates del rnercado,

e perilind quetas wiifss defliansporte aseo los fije cada linea néren des

Lo imtervencidn de las Partes se imitara o

a. bvitar Larilas o praclicss injustificadamente distriminotoras,

be Proteger afos consumidores de Lasifas que resulten injustificadomente elevadas o restictivas, o causa del abuse de Lhs [posic

dorninante,

o Prategeralk Lontrataniias que sean artificiabinente bajas a causa de subvenciones o Epoyose esdirecton ¢ indirectan,
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" nornbre &t drbitro o a fos dibilros necesarios en el plazo de 30 diss. 5i o Presidente es de 1o misrma nacionatided que una de fos Partes, hard ef

2. Cada Parte podid exigh que las tanfas que propangan cobrar para da enttada o salida de gy teritorio Jas lineas aéreas de ia otra Parle se
notifique o presenten a sus awtonidades azconiuticas, No poied exigirse un plazo de notificacion o presemacidn bor [as lineas a(‘;_’(-ag,‘(fég ia ot
Parte e més de 30 dins de antenoidad b s focha propucsts de vigencia, En cosos espacificos, podidn penmiticse plazos mas breves de
nolificacidn o presentacion. {Una Parte po exigicd que las lincos o@122s de o oty Parte notifiquen o presenten las tatifas cobradas al plablico por

los ftetadores, a menoes que se exijon de mancra no discrininatona con fines informativos.

3. Hinguna Parte torard medidas unilaterales destinadas o evitar la entrada envigencia o la continuacién de una torifa propuesta que cobrarian
ajlas lineas aéreas de cualquiera de las Partes para of transpoile atreo internacional entre 1os territorios de las Partes, o b) las lineas oéreas de
una Parte para f transporte aéreo internacional entre f territorio de 1o otra Parte y cualquier otro pais, incluide en ambos casos, el ransporte
cempartido entre lineas o efectundo dentro de s mismalinea; o que s& cobrasia o dichas tincas nereas, Siung delas Parles considera que dicha
tarifa ¢s incompatible con las consideraciones expuestas en el parrafe 1 del presente Articulo, soiicitara fa celebracion de consultas y notificora
ala otra Parte a la mayor brevedad de las razones de su descontento. Estas consultas se celebraran en un plaze no mayor de 30 dias del recibo
de 1a solicitud, y ias Pantes coaperardn a fin de conseguir la informacion necesatia para ka resolucion razonada del caso. Silas Partes llegan
un acuerdo acerca de una larifa con respecto o la cusl se haya presentado un aviso de descontento, cada Parte gjercerd sus mejores oficios para
que dichc acuerdo entre en vigencia. A falla de muluo acuerdo, ese precio entrard o continuard en vigencia, -

ARTICULO 13 ' S

Consultas ¥ enmiendas . - ' L

1. Cualquiers delas Partes, en cualquier moemento, podra solicitar la celebracion de consultas acerca del presente Acuerdo. Dichas consultas

comenzaran lo antes posible pero no después de 60 dias de la fecha en gue la otra Pante reciba la soliciud, salvo acuerdo en conirario,

2. Antelaeveniuslidad de la conclusion de cualyuier convenio multiloteral concerniente al transporte séreo gue ses aceplado pos ambas Parles,
las Partes sostendran consultas para determinar la medida ¥ el elcance en que este Acuerdo habria de ser madificado, '

3. Elpresente Acuerde puede ser enmendade por convenio entre las Portes, lo cual debera ser confirmado’mediante canje de notas por via
diplomatica. ' ‘ 4
ARTICOLO 14 -

Soluclén de controverslas

1. Cualguier conlroversia que surja del presente Acuerdo, a excepeion de los que swrjen del parrafo 3 del Articulo 12 {Fijacion de tarifas), que
noseresuelva endna primera vuelta de consultas oficiates, podid referirse par acuerdodelas Partes paraladedsiéndealguna personauorganismo.
Stfas Partes no convienen en elio, y a solicitud de cualquiera de ellas, Tn controversia podrs referise a arbitraje conforme » los procedimientas

que se estipulan & continuacidn, . )

2. Elarbitraje estard & cargo de un tribunal de tres dtbitres constituids de fa sigmente forma;

a. En el ploze de 30 dios del recibo de la pelicion de arbitraje, codo Parte nombrard 2 un atbivvo. En o plazo de 60 dias de haber side
nombrados, estes dos drbitrox nombrasan, de coman scuerde, a un tescer arbitro, que desempedadd las funciones de Presidente de! tribunal de

arbitrate,

b. Sicualquiesa de las Partes en [a controversia no nombra &ilitro, o si ef tercer arbitro no se nombra de conformidad con fo previsto en

Internacional qu

I

elapartado a del presente parafo, cualquivra de las Partes en cuestivn pod:td pedir af Presidente de! Consejo de Aviacian Civ

normbramiento el vicepresidente de rongo mas elevado gue no haya sido descalficado §201 C5L nohivo.

ad con el presente Acuerda y establecerd

3. Salvo acuerdo enconuaiic, el ibunal de arbiteye fyara los limites de su pradiccian de conform

a vear fermade, padid recomenda la adoptien de medidas provisionales de desagravie micntias legs

su propio provedimienie. LHribunal,

o uaa resclucidn defimitiva, Aindciative del tibvinal o o pelicidn de cunlquizia delas Partes. amds tardar a los 15 dias de haberse constitaido

plenamente el tribunal, so celebrard una conferencia pata decidi las cuestiones precisas gquie g soimeterdn & aibliraje y los procedimientos

CONCTetns ¢ite se sequirdn.

stitucion plena del ribunal.

AL Salvoszoerdo o contranio, cada Parte enda contreversio presentard una memoria en ¢ plazededbaiasdelaco

s anas tardan Eluibunal celebrara urs andiencio o peticion de cualquicra de los Partos o ot

> chel plazo para e recibo de fas respucstus.




el pags de 15 diss del vencimionto del plaze para ol recibo da bas Tespussias, .

‘o enel plazo de 30 dias de ls conclusion de la audiencin, o de ng celebrarse

S, Lt tribunal teatard de pronunciss uns resolucion §20r Tse
5 uns!

it
la avdinnzia, de li'feche de presentacion de las dos sespuestas.

Yrevalecerd ta decision de fo mayoris del ¢

o
G. fos Pares podran presentar solicitudes de aclarocion de ds resolucion en el plazo de 1% dias de haberse pronunciade, y cualguier

aclaraciém que se haga se dictord en el plazo de 15 dias de dichs soficitud,
. .- Cada Parte, enta medida compatible con su legistacion interna, durs plene cumplimiento o cualquier resolucién o laude del tibunat
de arbitrale.

8. Los gasles del tribunal de arbitoje, incluidos los honorarios ¥ gostos de los dibitros, serdn sulragados a pottes iguales pbrlas Pastes,
Todo gasto contraido por of prasidente del Consejo de Aviacion Civil Internacional en relacion conlos procedimientas enunciados en el apanade
b, parrafo 2 del presente Articulo, se considerara pade de fos gostos del tribunal de arbitraje.

ARTICULD 15

Termindcion

En cualquier momente, cualquiera de las Partes podré natificar por escrite & la olra Parte sy decisidn de denunciar el presénte Acuerdo. Dicha
notificacién se enviard simulténesrnente a ks Organizadén de Aviacion Civil Internacional. E] presente Acuerdo expirara e s medianache { en
€l lugar de recibo de la notificacion a 1a oba Parte} inmedistamente anterior al primer aniversario de Ia fecha de recibo'de la notificacidn por +”
la otra Parte, a menos que ]z polificacién se fetire por acuerdo entre fas Partes antes det fin de ese pen’odc_:. N . . .

. M . .

ARTICULO 16
. Registro enla QACH

El presente Acuerdo ¥y sus enmiendas se registraran en la Organizacion de Aviacion Civitinternacional.
- .

ARTICOLO 17

- T

El presente Acu erdoy sus Anexos entraran en vigor en el momentoen queambasPartes Contratantesse havannctificado mituamente, mediante
Canje de Motas, diplomaticas ef cumplimiento de sus respectivas formalidades constitucionales, Ef presente Acuerdo detoga el Acuerds de
Transponte Aéreoentrelas Goblernos dela Repiiblico de Ef Salvadory of delos Fstados Unidos de Amirica defecha dos de abril de milnovecientos

ochenta y dos. .
EN FE DELO CUAL, los abajo firmantes, debidamente autorizados por sus respectivos Gebiernos, han firmado o} piesente Acuearde,

HECHO en San José Costa Rica ol 8 de mayo de 1997, en dos textos., en espafiol y ingis, sisndo ambos iguslmente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LA ' - POR EL GOBIERNO DF LOS
REPUBLICA DE E£L SAIVADOR: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA:
ANEXO i
Transperte asren reay h
Segeidn |
iyl

as néteas de cada Parte designadan confotme a!l presente Ancro, ooh arre

2o & {as condiciones de su designacién, quedardn autorizadas

a clectuar el Lansparte déreo regular intenacional cilie puntos ¢n las rilas o

A Hutas de fas Bineas afreas designadas por ¢l Gebiemo de los Ustados Linidos:

o

De puntos anteniores a los Fstados Unidos via los I s Unidos v puates intermedios a un punie ¢ mis puntos sittadas en El

Salvador y punlos mas alls,

2. i el servicio o los servicios exclusi smente de carga, entee Bl Salvador ¥ cualgiier punio o pntos,

I Rutss de las Eness atreas designadas por el Goblerno de B Salvador:



Be puntos anteriores o E1 Satvador via EI Salvador ¥ pusstos intermedios a PUnla o & mbs pumtos situados e los Fstados Unidas
¥ puntos inas alis,

En el servicie o los servicios exclusivamente de cargs, cotre fog Estados Unldos Y j(:tm}q'u?f:r punto o punios.
Seccton 2

s I’iexslfal.;ci.‘:d opcrgaivg“}

A s opaidn, cada linea aéres designada, en cualquiera de sus vuelos o en {odos elflos, podra:

i Efectuar vuelos en cuslquier direccién o en ambas, .
2. Combinar diferentes nimeros de vuelo en la operacidn de una sola acionave. .
@ Atendet a puntes anteriores a los territorios de las Partes, o intermedios, o puntes mas alls derelios, o sitwados en dichos teritorios,
en cualguier combinacidn u orden. )
4. Omitir escalas en cualquier pumtlo o en mas de uno, ’ .
5. Transferir ¢l lﬁi!ico de una peronave o olras cualesquiera de snr:aemnaves en cualquier punto en las rutas,
6. Atender a puntos anteriores a cualquier punto en suterritorio, con o #incambic de acronave o de nimero de vuelo, y ofrecer ¥ anunciar

dichos servicios al piblice como servicios directos,

Sin restriceiones geograficas o de direceion ¥y sin pérdida de cualquier derecho a portar trafice que por lo demds esté autorizade con areegle ol
presente Acuerdo; sicmpre y cuands, o excepcion de los servicios exchusivamente de carga, dicho servicio atienda & un punte situado en el
terditorio de In Parte que designe a la linea aérea, .

- . Seccidn 3

Camnbio'de capacidad operacional

Encualesquiers segmentos delas rutas antedichas, cualquierlinea aérea designada podré efectuar el transpone adces internacional sin limitacion
en euante al cambio, en cualquier punta de fa ruts, en el tipo o nlmero de seranaves en setvicio, siempre y cuando, & excepcion de los servicios
exclusivamente de carga, en fa direccidn de ida, el tansporte mas alli de dicha punto sea continuacidn del transporte desde gf territorio de 1a
Parte que hays designada s fa linea adres, y que, enla direccion entrante, transporte alterritorio de ta Parte que haya designado ala linea adrea
sea conlinuacion del transporte desde mds alla de dicho punto. : .

AMEXO | .
Transporte adreo de fletamento
Seccidn | o
Lasliness adreas de cadaPante designadas conformeal presente Anexo, conarreglo alas condiciones de su designacién, tendranderechoa portar
tréfice de flelamento internacional de pasajeros { y del equipaje que los acomparnie) y de carga { lo que Incluye, entre otros, los fletamentos de
expedidores de mercandias, los fraccionarios y los de combinacidn de Pasajeros y catgal o de los dos: ;
b

l Entze cualquies pamto o puntos en ef torritorio de la Parte que hoya designado a b linea aéren y cuslquier punto o puntos en el territorio de la

otra Patte, y

Entre cualquier punto o puntos en el territorio de la alra Patte y cualquier Punlo o puntos en lerceros pajses siempre y cuando, a excepcion
dejos vuelos de fletamento de carga, dicho servicio constituys parte de una Operation continua, €on 6 sin carfbio de asronave, que comprenda
servicio zl pais de origen a fin de portar tréfico local entre el pais de origen y el lerdilorio de Ia otra Parte.

tarnbién lendran derecho ayt ¥ Hacger paradas en cualquier punte, dentre o fuers det tersitorio de las Fartes; 2) transportar, trdfico en transito &
trevés deltesritosio de la otraParnte ;jcambinar enla misma acranave el tidfico quese origine en elterritonic’ de una Parts, el trafico que se ofigine
en el territorio de 1a otra Parle y el trdfico que se origine en terceron paises; y 41 prestar ten sSporte adres internacional sin ninguna Himitacion
en cuanto al camnbio, en cuslquier punte de la ruta, en et tipe o ndmero de seronaves en servidle, siempre y cuendo, o excepcion de los vuelos
de fletamento de carga, en la direccidn de ida. el transporte mds alla de dicho punto sea continuacion del transporte desde ef tesritorio de la
Parte que haya designoado aia lines aérea, ¥ enla diteccion entrante, of transparte ol territorio de o Pane que haya designado o la Hinea aédres
sea continuadion del transporte desde mas 2l de dicho punto,

Enla prestacion de los sefviifos alos que se refiere ef presente Anexo, las Eneas aéteas de cada Parte designadas conforme ol presente Anexo

Cada Pastetomard encuenta favorablernente las solicitudes delas lincas
Anexo, sobre Lo base de cortesia y teciprocidad.
ﬁm‘fw\._f\,f\_v; —

P

reasdefaotraParte de transporte de trdfico que no smpare ¢ presents

o 2

3
s

P

Las lincas adreas designadas por una 1t otra de las Panes que presten Uanspaite péres internacional de fetamento que s onigine en ol teritoris
de cunlguiera de Partes, yasea de wnosola direccion o deidoyvaelta tendran la epciands alenerse ol erdenamiento en rateria defletamento
de su pois de origen o de 1a oa Parte. $i uns Pasle aplica normar, reglamentos, e minos, condiciones o limitaciones diferentes S Um0 mas
desus ineas afreas, o a las fincas Déteas de paises diferentes, cads linca adren designada sed objetadel menos restrictiva de dichc, eriterios,

Sinembargo, lo expresada en ol paraio antenor no hmitars los derechon de las Partes o exigir aue bais Hneas péreas d
dz elizs conforme al presenic Anexo se ajusten o los requisites relativos ala preteccion de los fondos de fos pasaje
pasajeros de anulacion v reembolso,

gnodas por cuslquiera
y delon dereches de tos

Seceidn 3

Salvo conrespecto ales normas de preteccicn de los consumidores o qieserelivie el parrafo antenor, ringuna de las Paries requeira gue una
kinca adiea designada por Is otra Pane coanforoe of presente Anexo, con respecie al transponte de triflico del territorio de ess ols Parte o de
un ercer pais, ya sea aa sela direcciaon o de ida y vuela, presonte mas que la declaracién de conformidad con ¢l srdenamieno aphooble
5 que se 1efiere ba anterior Seccidn 2 el presente Anexo, o la exencién de dicho ordenamienta concedida por las 7 storidades acronaul

cornpelentes,




AREXO R

Peincipios de no discrimifmcién en los sisternns

mitomatizado: de reservacion

Y de competencia entre dichos sisternas

Reconaciendn que el Arliculo 11 {La competencia leal) del Acuerdo ptesente garantiza o tas lineas aéreas de las dos Partes *una oportunidad

Justa e lgual.. para que conpitan”,

Considerando que uno delos aspectozmasimpontantes dela capacidad de competencia delas lineas aéreas consiste enpoder informar al piiblic s
de sus servicios de manera equitativa e imparcial ¥ que, por lo tante, la calidad de la informacion acerea de los servicios de fas Eneas aérea.
de que dispongan los agentes de viaje que distribuyen directamente dicha informacidn af publico viajera y Ia ¢capacidad de.la lineas adreas ¢ ,
ofrecer a es0s agentes sistermnas autemnatizados de reservacisn compelitivos representan Jos fundamentos de Jas opoftunidades de competenci,

de cada lines aérea, y

1, Las Partes convienen en que los sistermas sutomatizados de feservaciin tensan tepresentaciones visuales primarias integradas en las

cuales;

€. Los proveedsres de fos servitios automalizados da feservacidn no suprmirdn informacién presentada por las lineas aéreas
porticipantes; dicha informacidn sers exacta y ransparente; por ejemplo, 56 seftalardn con claridad los vuelos de cédigo compartide yde

cambio de capacidad operativa, y los que hagan alguns escola. . .

d.  Todos los sisternas autematizados de reservacion de que dispongan fos agenles de viaje que distribuyan informacian sobre Jos
servicios delas ineas adreas directamente af piblico viajero en el ten torio de cualquiera deJas Partes nosdlo estarén obligados a funcionar
cenarreglo alas normas apticobles a los sistermnas automatizados de feservacion en elterritorio en que funcionen, sino que también tendrdn

el derecho o funcionar con arreglo o fas mismas.,

€. Losagentes de viaje tendedn aulorizacion parautiizar cualesquiera de Jas represenlaciones visyales secundarias de que se disponga
por medio de los sistemas aulomatizados de reservacion, o condicién de que of agente de viaje solicite es cificamente una representacion

visual determinada,

2. CadaPaite exigird que cads broveed_or de servicios sitomatizados de teseevacion qQue negodie en su territorio perrrite gue participen en
su-sistema todas fas lineas adreas dispuestas a pagar ka correspondiante 1asa no discri rminatoria. Cada Parte exigisd que lodas I instalaciones
de disyibucidn que propercions ¢ proveedor del sistema s¢ olrercan sin disciminacion a todas las lincas aéreas participantes. Cada Parle axigird
que todos Jos proveedores de servicios auloma}imdo:& de reservacian expoengas, de maenera objeliva ¥y e discrims’nato:ia, ¥ sin parcialidad por
ninguna linen aérea rula, los servicios adrens internacionales de laslineas adreas patticipanties, para tadastas rulas enlas cinles éstas dasean
ofrecer sus servicios. Provia sehicitud, un provecdor de SEIviItios sutomatizades de ressrvacion divulgari los pormenares de sus procedimienios
de actualizacion y almacenarmiento de subase de datos, sus tiiterdas de modificacian ¥ clasificacion de g in!c'xmc.ciisn, su ponderacién de cada

uno de esos criterios, ¥ les criterios que witizg parady seleccion de jos pnies de enlace y la inclusion de los vuelos do enlace.

e reneivacion que negocien en ¢l teritonio de ung Paste estaran autorizados s ingresar y

3. Los provecdures de =ervicios putormatizades

a5 avtomatizados de reservacian Y & poncrlos 3 la e disposicién de las agencias o cinpresas de viaje que se de

slinente a ofrecer servicios de vigje en el tecritonio de la otea Parte, si o} sislema awematizedo de esLivacidn se ajusla a esing principios.

Minguna de las Partes, en sy teiritonn, WBEGTRIrS tn porouting duese impongan alos frovecdoras de servicios auomntizados de reservacion

[N

dela elra Parle requisiton mas severes de los que EBpOne & sus Popios proveedores de dichos TEVICiON, can respeclosl socesoa las instalaciones
de comunicaciones y & ba ulifivacion de fas mismas, fa seloceon ¥ utilizacion del Cuipo Y o Pogramas de los sislemas autormetizados de

feservacion, y la instalacion téenics de dicho cquipe



en sy tertitorio, bnpondrd ni permitiid que se irnpongan alos proveedores de servivios putcmatizadon de FOSDIVACIKs

dela olra Parle requisitos mias severos de los gue bnpone a sus proplos provecdores de dichos soFvicios, conrespocto a fos representacionas

visuales delos sistemas aulomatizades de reseivacion fincluidos los porametcos de rnodificacion Y presentacion), la (;;)(}racié{1 o la venta.

6. Losservicios dutematizados dereservacion que se ulilicen en el territario de una Parte y que cumplanconestos p.rincipios y con eualesquiera
olras notraas pertinentes y no discriminatorias reglomentarias, Lécnicas y de sequridad eslardn autorizados a tener acceso electivo ysintrabas
ol territorio de Ja otra Parle. Un aspecio de este derecho es quz las lineas aéreas designadas participatdn en dicho sistems al misme grado en
elterritorio de su pais que en cualquier sistema quase ofrezcaa fos sgentes de viaje enellernitorio dela otra Parte. Los propielarios o exploladores
de los sistemnas automalizados de reservacion de una Pare tendran la misma opoitunidad de poseer o explotar los sisternas automatizados de
reservacién que se ajuslen a estos principios en el teritorio de a otra Parte que fos propietarios o explotadores de dicha Parte, Cada Pane‘se
asegurard de que sus lineas aéreas y provecdores de servicios autemnatizados de reservacién no discriminen contra los agentes de viaje en su
territorio porque utilicen o posean un sistema automatizado de reservacion que también funcione en elterrilorio de Ia otra Parte,

ACUERDO No. 1111

San Salvador, 8 de octubre de 1997

Vislo ef Aciierdo de Transporte Aéreo entre &l Gobierno de la Repiiblica de Ef Salvador y ¢l Gobierno de los Estados Unidos de América,
el cual consta de Un Preambulo, Diecisiele Articulos, Un Anexo F sobre €l Transporte Aéreo Regular, Un Anexo Il sobre Transporle Aéreo de
Flelamentoy un Anexo Hi sebrelos Principios de no Discriminavién enlos Sistemas Automatizados de Resesvacitny de Competenciaentre dichos ‘
-Sistemas, suscrite en San José, Republica de Costa Rica 21 8 de mayo de 1997; o Orgeno Ejecutive en of Romo de Relaciones Exteriores,
ACUERDA: 8} Aprobarlo en todas sus partes y b) Somelerlo 2 consideracidn de la Honarable Asamblea Legislativa para que si Io tiene & bien
se sirva otorgarle su ratificocion. COMUNIQUESE, * ,

Ei Ministro de Relaciones Exteriores.

Gonzdlez Giner,

DECRETO No. 123

LA ASAMBLEALEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR,

CONSIDERANDO;

l.- Que e Gobicinoe de ta Republica de £ Satvagdor y ¢l Goluerno de los Estados Unidos de America, han celebiado of ACUERDD D

TRANSPORTE AEREO: ol cusl consta de Preambula, Diecisiete Anticulos, Un Asexo | sobre et Transporte Adreo Regulas, Un anexo

lisohie ¢l Transpotte Adren de Fletamento y Un Anexo i solbire los Principios de no Discrirminacion en los Sistemas Automalizadas

de Rescrvacidn y Competencia entee dichos Shitemas, suserito en Soan Jose, Repnilshies de Costa Rica f B de mayo de 1997;

i)

isterna internacional de tansponte adreo basado en la
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compelencia debmercado entre las neas aéreas, eapancientdeian epeunidades que postbiliten

opctones pare el servicie pablico y del comeras de carga. alentandolos a desaroliar y levar o la practics esgunmas e tanfas

innavadoras y conpel

Que e Orgono Blecutivo on of Ramo de Relaciones Exlenores. aptobd dicho Acuerdo de Tracsporle Atrea, mediante Acucrdo Mo,

P11 de fecha 8 de octubre e 1957 v po conliene mnguna deposttsn conltana o la Constitugion, or lo gue s potcdente o

ratificacion



POR TANTO,

en uso de sus facthades constitucionales y & Iniciativa del Presidente de 13 Repiblica por nedio del Ministro de Relociones Exteriores v

de conforrnidad ol Art, 131 ordinal 7¢ de Ia Constitugion, en relacion con el At 168 ordinal 42 de fa misma,

DECRETA:

Art. 1.- Ralificase en todas sus partes el ACHERDO DE TRANSPORYE AEREO; celebrado entre et Gobiemo dela Repiblica de El Salvader -
Diecisiete Aticulos, {n Anexo! sobre el Transporte Aéreo Regula:

s Principios de no Diseriminacion en los Sistemas Automatizade:

¢, Repiblica de Costa Rica ¢ 8 de mayo de 1997; dicho Acuerde

mediante Acuerdo No. 1111 de fecha 8 de octubre de 1997,

¥ el Goblerno delos Estados Unidos de América, el cual consta de Prejmbulo,
Un anexo [l sobre el ransporte Aéreo de Fletamento ¥ Un Anexo Hil sobre fo
de Reservaciény de Competencia entre dichos Sistemnbs, suscrito en San Jo
fue aprobado por ef Organo Ejecutive en el Ramo de Relaciones Exteriores,

Al 2. H presente Decrelo enirard en vigencia desde of dia de su publicacién en e Disric Oficial.

DADO EN EL SALON DEL PALACIO LEGISLATIVO: San Solvador, & los reinta dias de! mes de octubre de mil nevecienios noventa y

siele,

s

FRANCISCO GUILLERMO FLORES PEREZ,

PRESIDENTE.
GERSON !\-MRT]H‘.EZ. ) -« CIRO CRUZ ZEPEDA,
PRIMER VICEPRESIDENTE. N SEGUNDO VICEPRESIDENTE.
RONAL UMAFEA, NORMA FIDELIA GUEVARA DE RAMIRIOS,
TERCER VICEPRESIDENTE. CUARTA VICEPRESIDENTA.
SJULIG ANTOMIO GAMERO QUINTANILLA, JOSE R."KF}_\EL MACHUCA ZELAYA,
PRIMER SECRETARIO, . SEGUNDO SECRETARIO.
ALFONSO ARISTIDES LVAREI‘SG,‘{, JUAN DICH MARTINEZ,
TERCER SECRETARIO, CUARTO SECRETARIO.
ELVIA VIOLETA MENJIVAR, JORGE ALBERTO VILLACORTA MUNOZ,
QUINTA SECRETARIA. SEXTO SECRETARIO.

CAZA PRESHZENCIAL: San Salvador, o tos dies dias ded mes de noviembre de ) noevecientes noventa v sicte.
¥

PUBLIGUESE,

ARMANDO CALDERCH 801,

Presidente oz ia Replblica.

LAMON ERNESTO GONZALEY GINER,

Mintstro de Relaciones Exteriores,



